Brian W. Aldiss - Slintajici strom
Dokoné¢eni
13.

Vecery se s koticim jarem wuiSer¢ prodluzovaly. Bruce Foxifpel domi pied zapadem
slunce. Kdyz toho wera seskél ze svého bicyklu, Gregory jiz nasimo ¢ekal. NeZ se Fox
naveerel, powdél mu, co se na farprihodilo.

"To je zlé," ekl Bruce. "Vi§ co? Zitra je n&é. VykaSlu se na mSi a pojedu s tebou.
PotebujesS pomoc.”

"Joseph na ;amozna bude Htet. UrCité bude gtilet, kdyZ se mnou pojede jedtekdo
jiny. SpiSe by mi pomohlo, kdybys mi poradil, kdgecb mohl koupit psa. pt#boval bych ho
pro Nancy."

"Nesmysl, pojedu s tebou. St&jito chci vidt na vlastni 6, abych se feswdcil. Ale
muzeme sebou vzit mladého psa od kKevaeho fena #a S€nata a on se ho chce zbauvit.
Mas rejaky plan?”

"Plan? Ani ne."

"Musi$ mit plan. Grendona hned taica nevystrasi, ze?"

"Myslim, Ze uZ je vystraSeny dost. Nantéikala, Ze se boji. Farmgen nema dost
predstavivosti, aby pochopil, co malat. Mysli si, Ze kdyz bude tvédpracovat, problémy se
vyiesi."

"Znam ten typ lidi. Ne&fi nicemu, dokud si sami nespali prsty. Vis, co musim#at®i
Uké&zat jim zivého Aurigiana!"

N

"Chytime jednoho do pasti."

"Nezapominej, Zze jsou neviditelni. Aleclovéce! Vzdy ty mas pravdu! Jakmile aspo
jednoho chytime do pasti, nebudeme se jich mugkt ba

Potom ty nestfiry miaZzeme jednu po druhé zabit!"

Fox se zazubil a zakousl se dediového kolée. "Dohodnuto. A doufam, ze uz se
nedomnivas, Ze ti Aurigiani jsou utgpisocialisté!"

14.

Kdyz budeme #dét, jak ta cizi forma Zivota vypada, hadnam to pomize. Taky bylo
Stesti, Ze jsem koupil tu knizku o hadech. Nejen prd® nyni vime, jakym Zisobem
Aurigiani zabiji svou k#ist a upravuji si ji k jidlu - vysaji ji jakodmkou polévku, ale dava
ndm to vcelku jasnouipdstavu o jejich vzhledu. Jestlizéilgtéli kosmickou lodi, budou
ponerné mali, a podle vSeho to budou obojzivelnici. Tytmipné bytosti budou mitrejme
hladkou rybi kZi, moZzna pokrytou Supinami, Siroké Zabi &etiny, kratké, sudovité&lo a
mrmavou hlavu se dima silnymi jedovymi zuby v tlath Pod plastikem jejich neviditelnosti
se skryvaly pkn¢ oSklivé zhdy!

Takové mysSlenky prochazely Gregorymu hlavou, kdyZaxem pipravovali past.
Grendon jim na$sti neinil Zadné pekazky, Nancyina ifimluva se zjev& neminula
Ucinkem. Krong toho utrzil dalSi ranu. Kdyz za svitani vySel naird naSel z gti svych
nejtlustSich k&n jen Kize s p&im. Vysledkem bylo, Ze se stahl do sebe a zlhodtém



vS8emu, co se na fagntklo. Ted pracoval kdesi na poli a nechal mladé muze, akytasili
svij plan. Ale olgas se zadival ustarak rybniku, zatimco Nancy je vSechny pozorovala z
okna v poschodi.

Nancy ntla u sebe osmissicniho psa neuité rasy, kterého ji Grendorripesl. Jeho
puvod se dal s¥i ukit a jmenoval se Cikan. Grendon ziskal dvé@aipsy od vzdaleného
souseda. Tyto zlé bestie s velkymi tlamami byly aéryy na dlouhychetzech, které jim
dovolovaly kontrolovat prostor od staji u rybnika la mostu k zapadnimu poli. V jednom
kuse Stkaly, coz zneklidovalo ostatni zvata.

S €mi psy to bude probléntikala Nancy, protoZze odmitali dotknout se jakéhikbiadla,
které pochéazelo z farmy. Doufala, Z€au Zrat, az vyhladnou.

Grendon pibil na vrata velkou ceduli. Stadlo na ni, Ze cizésobam je vstup na farmu
zakazan.

Oba mladi muzové se vyzbrojili vidlemi. Potom wvyines mlyna ¢tyti pytle mouky a
rozlozili je na strategickych bodech mezi rybnikamraty. Gregory vyvedl z chléva tele a
tahl je red tesaky ztivé dorazejicich ps Doufal, Ze tyto bestie budou k Aurigian stejré
negatelské, jako jsou k lidem.

Kdyz vlekl tele pes dvir, objevil se Grubby.

"M¢l bys Zistat stranou, Grubbyiekl Gregory. "Pokusime se chytit jednoho ducha.”
"Pane, kdybych ja chytil jednoho ducha, tak ho tiBKrTémahle rukama ho uSkrtim!"
"Vidle na reho budou lepSi. Ty malé potvory jsou zblizka nelb&!

"Ja jsem silny, pane! Podivejte se na mé ruce! Kdyhu potvoru chytil, tak ji uskrtim!"

Aby potvrdil sva slova, vyhrnul si rukavy a ukaoéitma mladikim své mohutné bicepsy.
Sewvel ve vzduchu ruce kolem imaginarniho hrdla a v3ipJazyk, snad aby demonstroval
Gcinek skeeni.

"Jsi opravdu silny,'fekl. Gregory. "Ale my mame lepSi napad, Grubby. ébhe toho
ducha zabit vidlemi. Jestli se chces k n&rdat, zajdi si pro & do staje.”

Grubby se na & inerozhodi podival a pejel si gitom rukou po krku. "Stegh bych ho
radsi uskrtil. VZdycky jsem siipl nekoho uskrtit!"

"Pra¢ bys to chtl udélat, Grubby?"

"Vzdycky jsem si pal védét, jak je to €zké. Mam velikou silu. Ale zatim jsem &huskrtit
jenom zvfata. Nikdyc¢loveéka, vite?"

Gregory ustoupil o krok. "Tentokrat si kgidvezmeme vidle, Grubby."
Aby uzawel toto téma, zaSel do stajeingsl teti vidle. Vlozil je Grubbymu do rukou.
"Dejme se do toho ekl Fox.

VSichni byli pripraveni. Fox a Grubby sefiRrcili v prikopu po obou stranach vrat, vidle
lezely vedle nich. Gregory vysypal jeden pytel mpulagi¢ chodnikem, aby kazdy, kdo
projde ges dvir, zanechal po seélstopy. Potom vedl tele k rybniku.

Tele polekan zabuielo a tSina zvfat mu odpovdéla. Slepice se rozprchly po die
jako kdyz do nich seli. Gregory citil, jak mu po zadechigestudeny pot. Placl tele, aby je
prinutil vstoupit do vody. Asi minutu je tam nechavite se celou dobu naémo divalo
ne§astnyma éima. Potom mu povolil provaz, aby mohlo vyjit z yoal ved! je kolem mlyna
pies dvir, podél sypky a zanedbaného zahonu pani Grenddnevatim, kdecekali Fox a



Grubby. Akoli se rozhodl, Ze se neohlédne, nedokézal senithmégijemnému pocitu v
zadech a kazdych par kirolse ohliZzel, zda hoékdo nebo #co nesleduje. Ale v rozsypané
mouce byly jen dvoje stopy -jeho a telete.

"ZKkus to znovu," navrhl Fox. 'fEba tam dole spi.”

Gregory swj pokus opakoval, potom je&Spotreti a pétvrté. Pokazdé uhlazoval v mouce
stopy, které v ni zanechatqultim. Vil Nancy, jak ho z okna svého pokoje pozorujefia p
kazdém dalSim pokusu citiétdi nagti.

Presto, kdyz k tomu dosSlo, byl zaslem. Vedl tele popaté k viah, kdyz Fox nahle
vykiikl a zvirata zgala naikat. Hladina Rybnika tstala neporuSena. Aurigian musel
vystoupit z kktereho zalivu nebo Ustim potoka. Ale najednoutbyh nechaval své ryhovité
stopy v mouce.

Gregory pekvapes vykiikl a pustil provaz, kterym tahl tele. Couvl k viat. Tam
rozvazal pipraveny pytel a vrhl jeho obsah proti blizicimulsgigidnovi.

Na dvde jako by explodovala bomba. Z oblaku mouky vystiaupila postava a Gregory
se rozkicel hrizou. Vydsil se nikoli podobou nepozertidna, ale jeho adnou velikosti.
Aurigian byl vysoky fi metry, mozna dokoncétyii. Postupoval rychle kupdu, straslivy a
nepgemozitelny, Svihal fed sebou nespetnyma rukama a hledal svourigb.

15.

Pristiho rana se vedle Gregoryho

lazka objevil dr. Grouchorn ve svém

klobouku. Podkoval pani Fennové za

horkou vodu a oS#t pacientovu ranu.

"Dostal jste se z toho pame lehce,"tekl stary I1éka .

"Ale jestli vam smim dat dobrou radu, pane Rollggestaite chodit na Grendonovu
farmu. Je to prokleté misto age#a vas tam nic dobrého."

Gregory gikyvl. Powdél 1ékati jen to, Ze se nepohodl s Grendonem. Ten ho vykaza
farmy a nakonec hoigtlil do nohy. Coz byla pravda, i kdyz ne cela.

"Kdy budu moci opt chodit, doktore?"

"Jste mlady a rana se vam zhoji brzy. Jinak by ilpiiliS prosperovali a my dokib
bychom vynieli hladem. Za par dni budete zase jako dkdi Zitra vas fjdu opet
prohlédnout. Do té doby bysteshzistat naiizku a nohou nehybat."

"Rozumim."

Dr. Grouchorn se nagho podival a zamtd se. "Houby rozumite! Varuji vas - sigeden
krok na pora#iné noze a iivete o ni pijit! Zfialovi a nezbude, nez jitiznout!"

Pomalu pikyvl, jako by chtl piidat dikaz svym sloum, a vrasky v jeho ohleji se
prohloubily do takové miry, Ze mnozi, co neznaktgdnosti doktorovy fyziognomie, by se
domnivali, Ze se usmiva.

"Ale dopis snad napsat smim, doktore."
"Ano, dopis napsat smite."

Hned po doktoro¥ odchodu vzal Gregory pero a papir 85p naimaral vzkaz ufeny pro
Nancy. Napsal ji, Ze ji Silémmiluje a Ze nerize snést pomysleni, Zéstala na fara on ji



ted nemize reékolik dni kwvili rdné v noze vidt. Taky ji napsal, aby si ihned shalilacv a
odsthovala se do hostince "U poutnika”, kde ji pronagjlepsi pokoj. TakZze pokud ho ma
aspa trochu rada, musi ihned jednat a jakmile se vihastabydli, dat mu &dét.

Gregory dopsal, s uspokojenim si dvakréecptl text, podepsal ho atigal nekolik
polibki. Potom zavolal pani Fennovou pomoci zvonku, kiteuypro tento &el pripravila.

Rekl ji, Ze dordeni tohoto dopisu je veliceil®Zité. Swtil by ho do rukou jejimu synovi
Tomovi, az skodi praci a dal by mu za dafeni cely Silink, ale dopis velmi &pha. Pani
Fennova nebyla napadem, aby Totwdd s dopisem hned, nijak nadSena. Ale Gregorymu se
poddilo pomoci rkolika lichotek geswdcit, aZz nakonec odeSla z pokoje s dopisem a s
Silinkem v ruce.

Gregory hned zml psat dalSi dopis, tentokrat panu H. G. WellsBvbtoZze od posledni
zpravy, kterou mu posilal, uplynukjaky cas, trvalo mu drahnou chvili, nez se dostal k
podrobnostem udalostéerejSiho dne.

16.

Pohledem na Aurigiana jsem byl tak dokonale Sokoymal Gregory), Ze jsem stal na
misg jako solny sloup a neschopny pohybu jsem zirdbifamonstrum, které se vyfio z
oblaku mouky. Jak VAm mém tu hroznatiSpru popsat, kdyZ vim, Ze jestli je na britskych
ostrovech tkdo, kdo se o tuto zalezitost opravd@ajima, pak jste to prava jedire Vy?
Navic mé setkéni s viditelnym Aurigianem trvalo jakolik okamziki a vjemi bylo v tak
kratkémcéasovém usekuiflis mnoho na seridzni popi s. Ale hlavni nevyhoggmwe na Zemi
neexistuje tvor, ke kterému bych mohl &sidou bytost z vesmirufpodobnit.

V prvnim moment se mi Aurigian zdal podobny¢jaké zhadné huse, ale musite si
piedstavit krk stej& dlouhy jako &lo - opravdu, bylo to viasthvSechno jenomélo nebo
jenom krk. A na konci toho nebyla Zzadna hlava, aytitom# vSelijakych kogetin, hnizdo
viricich ras, krouticich se tykadel a prowazasi jako kdybyste na jeden konec kmene
pripevnil Zivou chobotnici a na opay misto kdeni velkou mdskou hwzdici. Fipada Vam
to snesné? Mozna, ale idrdo smichu rozhodnebylo, kdyZ se to monstrum bliZilo ke &énn
Véazilo prinejmensim dvakrat tolik co ja. Musel jsem #awci, pohled na tu Zrdu byl pro
lidské smysly nesnesitelny.

A to jsem vidl jen to, co mi ukazala mouka, nikoli skéteho Aurigiana!

Pohled na tu nesivu by byl pravédpodobré muj posledni, kdyby nebylo Grubbyho,
zminil jsem se o tom prostédtoveéku uz dive. Sotva jsem ' vysypal na Aurigiana mouku,
Grubby vykikl, odhodil vidle a vyrazil ved. Skail na nestiru zezadugimz znemoznil
provedeni nasSeho planu, podle kteréh&l Fox ubodat Aurigiana k smrti. Misto toho ho
uchopil tak vysoko, jak jen dosahl acakho svirat vSi silou svych mocnych pazi. To byl
zapas! Bruce nemeskal a zaiiteidlemi. Jeho bojovy vykk mé vytrhl z ohromeni. Popadl
jsem Grubbyho vidle a ro¥# zautail. Ta véc mela dostatek rukou na nas vdechny! Svihala a
mrskala jimi vzduchem, gkteré z nich byly nepochyBnopateny jedovymi zuby, protoze
jsem vicl jednu korgetinu, jak mfila na n¥, otevirala se iffitom jako hadi tlama. Nemusim
zduraziovat nebezpg - zvlast kdyz si uédomite, ze &inek mouky byl jencasté&ny, ve
vzduchu kolem nas musely byt jgsialSi neviditelné paze, které na nas dorazely!

Nasi zachranou bylo, Ze Aurigian byl zbke. Vil jsem, jak Bruce do dho vSi silou
zapichl vidle a o sekundu pagidsem ja probodl nohu. A v tom okamZziku toho tada nela
dost. Z&ala ustupovat a Grubby od ni odpadl. Couvala kiktbpitekvapuijici rychlosti. Té
jsme ji pronasledovali my! A vSechna tath na fard provazela naSe ¥#né tazeni
hurénskym halasem.



KdyZ se Aurigian vrhl do vody, hodili jsme s Foxgra ném vidlemi. Zabodly se mu do
nohou. Ale on se ihned pafilca zanechal po s@kjen viny a mouku na hladin

Chvili jsme se divali do vody, ale pak jsme se &illzpatky ke Grubbymu. Byl mrtvy.
LeZel na zadech a nebyl uz k poznani. Tarathio musela ustknout svym jedovatym zubem.
Grubbyho KzZe byla leskla a podi¥nnapjata. VSechny jeho vhiti organy se jsobenim
Aurigianova jedu mnily v kapalinu. Za necelou minutu byl z nebohéhaultbyho jen
napichovany néch kize.

Na tv&i a na krku ndl n¢kolik ran. Z nich pomaléiarkem vytékala néervenala tekutina.
Za par minut kZe splaskla aistala leZet v rozsypané mouce. Byla tts@rna podivana.
Urcité horSi nez proslula hlava Meduzy pohledu na niz jste zkam#nByli jsme Uplreé
paralyzovani. Teprve vyl z Grendonovy pusky nas probudil k Zivotu.

Hrozil mi, Ze n& zasteli. Ted, kdyz vicil, Ze jsme rozsypali jeho mouku a zjéjame se
chystali odvést mu tele, vypalil na nas. Ndinjsme jinou moznost nez utikat. Grendon
rozhodré nebyl v rozpolozZeni, aby si nechaico vyswitlit. Dobrak Nancy vybhla z domu,
aby ndm pomohla, ale z druhé strany dvora se namélsNeckland s¢tni zbesilymi psy na
dlouhychietzech.

Utikali jsme s Foxem k Daisy. Nechal jsem ji osadia pomohl jsemiiteli do sedla a
chtel se rovez vysvihnout, kdyz padl dalSi vyst a ucitil jsem pronikavou bolest v noze.
Bruce n¢ vytahl do sedla a padili jsme gryja nagl v bezvwdomi.

Ted tu lezim naidZzku a Zistanu v 8m nekolik dni. Naststi nemam prostlenou kost. A z
farmy se stalo prokleté misto. Je$tedavno, kdyz jsem witl ptirodu v jarnim rozpuku
hojnosti, n& napadlo, Ze by se farma mohla stat novym rajemssatkem jidla pro vsechny,
nebo aspi jeho zaatkem. Misto toho -dala! Prvni setkanilovéka s bytosti z jiného sta je
katastrofalni a novy réj se stane bitevnim polemy@iku mezi sdty. Muze byt vyhlidka do
budoucnosti jina - nez pochmurnd?

Nez zakodim swvij dlouhy vypis udalosti, musim odpsmiét na jednu otazku ve Vasem
dopise s jinou Vam poloZit, vice osobni nez bylease.

Nejprve k VaSi otazce: TaZzete se, zda jsou Aurigiginé neviditelni a uvadite, Ze -
dovolim si V&s citovat doslova - “jakakoliv Zma v indexu lomu éni ¢o¢ky by znemozZnila
vidéni, avSak bez takovée zmy by ai byly vidét jako sklovité koule. A pro vighi je rovréz
nezbytnécervenavé pozadi za sitnici a népedna rohovka. Jak tedy Aurigiani vidi?"
Odpowd je Z'ejm¢ jen jedna: Aurigiani nevidi, tedy alespoe v naSem chapani zraku, nébo
jsou stéle neviditelni. Jakym igobem "vidi", to nemohtici, ale & pouZzivaji jakykoli organ,
acinn¢ jim zrak nahrazuje. Také nevim, jak se dorozuniiwagzi sebou - ten Aurigian,
kterému jsem vidlemi probodl nohu, nevydal ze sabiehlasku. Resto mezi sebou zjeyn
komunikuji. Mozna se zgatku pokusili navazat s nami kontakt pomogakeho zahadného
organu, ktery my nemame, a kdyz nedostali od@oypokladali nas prostza zvfata. Jestli
tomu tak opravdu je, pak doslo k tragickému omylu!

Nyni k mé osobni otdzce: Vim, pane Wellsi, Ze jsteostoucim &hlasem stale
zaneprazdingjSi, ale citim, Ze to, co sdilpodilo v tomto zapadlém ko#itvychodni Anglie,
je zavaznou udalosti pro &va pro budoucnost. Byl byste tak laskav iep nas sem
navstivit? Ubytovani v jednom ze dvou mistnich imoétje sluSné a cesta Zeleznici neni tak
hroznd, i kdyZ je Unavna. A z Heighamu je to semgsem mil, jezdi odtamtud pravidelné
droZzka. Budete si moci prohlédnout Grendonovu fas@mm a mozna se vam poidauvidét
jednu z ogch bytosti z vesmiru.

Vim, Ze se budete mym dopisem bavit, alésgham, Ze si ani v jediném detailu



nevymyslim, ani nagighanim. \é¢im, Ze budete mocitet!
V&S ugimny ctitel a obdivovatel
Gregory Rolles

Gregory si pecetl znovu dopis a vyskrtl dvprebyt&na @Fidavna jména. Potom se
spokojert natahl. Ml pocit, Ze je ptad v akci, jen je d&asre vyrazeny z boje.

AvSak pozdni odpoledne muiipeslo zneklidujici zpravu. Pekd@v syn Tom dosSel
odpoledne jen ke Grendonpfarme. Tam si vzpomé na powsti, které po Cottersallu koluji,
a Zistal red vraty stat. Z farmy se ozval rigpzeny Kik zvirat a silné busSeni.fiRradl se
bliz. Uvidl Grendona, jak na dwve stavi gco jako Sibenici. Polekal se a utekl. Dopis pro
Nancy Zistal nedorgen.

Vecer pisSel Bruce Fox. Gregory se ho pokousigwedéit, aby dordil dopis, ale Fox byl
piiliS zaneprazdin piipravami na svatbu své sestry. Chvili si povidakvne o udalostech
piedesliého dne, potom Fox odesel.

Gregory lezel naizku a strachoval se o Nancy, dokud mu pani Fenneginesla veeri.
V jednom uz nal ale jasno. Aurigiani nevstoupili do domu, protdagdi piiliS velci. Dokud
tedy Nancy #stavala v do& nehrozilo ji nebezgé Jinak kazdy, kdo se zdrzoval na
oteeném prostranstvi v okoli rybnika, byl odsouzemnktis Kdy ho smrt zastihne, byla jen
otazkacasu.

Usnul zahy. VCasnych rannich hodinach se mu zdal sen, Ze je nane@n mists se
samymi novymi budovami a lidé tam nosiliix& se tpytici Saty. Na jednom nassti rostl
strom. Gregory rél zvlastni ukol: krmil ten strom. Musel chytat koigouci a pistrkovat je
ke kmeni, v jehoZ hladkéike byly velké masité rty, z kterych tekly sliny. Rtykmeni se pak
otevfely a rozpougficiho seclovéka zhltly. Sliny stikaly i na Gregoryho, ale on se na rozdil
od ostatnich nerozpou§t nybrz se rozpouslo vSechnogeho se dotkl. Objal divku, kterou
miloval - a ona se mu rozpustila v n&irlProbudil se Upkzpoceny.

17.

Pred olgdem gFiSel dr. Crouchorn&ekl, Ze Gregory musiistat jesk tfi dny v posteli, aby
se mu zhojila svalova tk& noze. Gregory pak lezel ve stavu akutni nesmriagti sam se
sebou. Neustale se mu vybavoval jeho sen a v dsiclél, jak nedbale a Ihoste&jrse \ici
Nancy zachoval. Jeho dopis dosud lezel nanim stolku vedle postele. Kdyz mu pani
Fennova finesla okd, rozhodl se, Ze navstivi Nancy sam. VySkrabal gestele a pomalu se
oblékl.

Noha bolela vic, nezcekaval, ale dostal se ze schoa do stdje beze&tSich problén.
Kdyz ho Daisy spéila, potSer¢ zafrkala. Gregory ji pohladil po nose #tigkl se k jeji
dlouhé tvéi z prosté radosti, Ze je &ps ni.

"MoZznéa uz pojedeme na farmu naposledgKl.

Osedlat klisnu bylo po#mné snadné. HorSi uz bylo dostat se do sedla. Vyzdddea
znanou namahu: Ale nakonec se mu to gddaa zabgili na znamou rozbitou polni cestu k
panstvi Aurigidi. Noha hoda bolela. Nekolikrat musel zastavit, dokud ho rfeplo pichani v
raré. Latkou kalhot z&ala prosakovat krev.

Kdyz se piblizil k farmé, vidél, Ze to, co pekdv syn pokladal za Sibenici, byl vysoky
sloup uprosed dvora. K jeho vrcholu vedl kabel a na jeho kailtia Zarovka, ktera &a
oswtlovat okoli.

JeSt néco se zmnilo. Ze staji vyrostl vysoky i@weny plot, ktery oddloval farmu od



rybniku. Ale v jednom mistbyl plot prolomen, jako by jim pro3el obr. Velkésky leZely
pohazeny kolem.

Hned za branou byl uvazan velky pes, ktemkdt jako pominuty. Jeho ¥wé hafani
désilo dmibez. Gregory se neodvazil vstoupit do dvora, jat serozhodé pred vraty a
piremyslel co dal, otéely se dveée a Nancy vykoukla z domu. Zavolal na ni &izé ji
signalizoval, & jde ven.

Nancy zahnala psa dilpéhla k brag. Gregory se svezl z kénpiivazal ho k vraim a
polibil Nancy na tva

"Kde je tvij otec?" "Gregu, tvoje noha! Vzdykrvacis!" "To nevadi. Kde je ty otec?"
"Myslim, Ze na jizni louce." "Vyboki Jdu za nim a promluvim si s nim, Nancy. Chci, sisy
sbalila \&ci a jela se mnou do Cottersallu.”

"Nemohu tu nechat otce samotného!"

"MusiS. Jdu mu tdgict." Kdyz se belhal if@s dvir, polekag za nim zavolala. "Gregu, ma
sebou pusku! Bdi opatrny!"

Dva psi naetézech na @ zurivé dorazeli. Malem se uskrtili v obojcich, aby rig aosahli
svymi tesaky.

U jilma si vSiml, Ze v tra¥ leZi rekolik ptaki. Jeden z nich dosud Zil. Gregory usoudil, Ze
padli vysilenim, aby nasytili své fetné hladové potomstvo. TotéZz se stane i Grendpnovi
pomyslil si. U Grubbyho chate spatl Necklanda,iezal tam #evo. Grendon tam nebyl.
Gregory, veden nahlym impulsem, seddta zamfil k pras&im chlévim.

Uvniti bylo Sero. A v tom Seru pracoval Grendon. KdyaléivGregoryho, odhodil &dro a
vyhruzre k ému vykrceil.

"Vy jste se vratil? Co tu chcete? Copak jste siresgil, co stoji na braf? Uz vas tu,
mladerte, nechci ani viet! Vim, Ze to myslite dale a nechll bych vam ublizit, ale jestli se
jeS€ jednou pijdete, tak vas zabiju. Rozumite? Zabiju! Mam dstsirosti i bez vas! A &
vypadrete!”

Gregory se nepohnul.

"Pane Grendone, copak jste se zblaznil jako vase, 7eZ zeifela? Copak nechapete, Zze
vas v kterémkoli okamziku e zastihnout Grubbyho osud?ddemujete si \ibec, co je to
ve vasem rybniku?"

"Ja nejsem blazen, i kdyZ si to mozna myslite. idkelyby ty potvory poziraly vSechno
veetrg lidi, tak co? A kdyby to t& byla jejich farma? Rad potebuji rekoho, kdo ji bude
obhospodi#vat! TakZze si myslim, Ze mi neublizi. Alegpdokud n&é budou vidt pracovat,
tak mi neublizi!"

"Jste jen vykrmovan, copak to nechapeté¢@t® se jako mezek, &gsto jste za posledni
mésic ibral nejmi dvacet kilo! Ani to vas neznepokojuje?”

Néco se ve farmi@na okamzik zlomilo. Divoce se rozhlédl. "Netvrdide se nebojim! Ale
fikdm, Ze dlam, co musim ¢lat! NaSe Zivoty nam negdtty jsme dostali jen prdpéeny! A
ted’ bud'te tak laskav a vypadte!"

Gregory necld sledoval Grendailv pohled. Teprve t& si vSiml prasat. Jejich mohutné
hibety, vystupovaly v Seru aZ nad hrazeni. Byla vg@ka telata.

"Tohle je farma smrti,tekl.
"Na konci vSeho je smrt," odpésl Grendon. "A’ je to prase, krava nelitovek."



"Dobie, pane Grendone, né&el jsem se s vamii. Mate pravo na s\ nazor, i kdyz neni
v souladu s mym Zisobem mysleni.i#Sel jsem proto, abych vas pozadal o ruku vasiydter

18.

Nancy Grendonova odeSla z domu. Pr¥ndhy proleZzela upoutana nézku v pokoji v
hostinci "U poutnika". Byla na smrt nemocna, zdsdaze vSechna normalni strava je pro ni
jedovata. Bylo ji tak zle, Zze propadala zoufalsivhewiila, Ze se #kdy uzdravi. Ale p
Gregoryho pé a pod dohledem dr. Crouchorna se postugmiavovala a vracely se ji sily.

"Dnes jiz vypadas mnohem lépéekl Gregoryctvrty den rano a posadil se na kraj postele.
"Brzy bude$ moci vstat, jen co seijvworganismus zbavi poslednich zbytktravenych
potravin z vasi farmy."

"Gregu, slib mi, Ze uz na farmu nigges! Tel’ uz tam nemusis chodit, kdyz jsem tady!"
Vzal jeji ruku do dlani. "To ti snad ani nemusirnbavat, ne?"

e

"Jen jsem se clifa ujistit, Ze tam nikdo z nas nigde. ViS, otec je 8 fastny. Ale ja... j&
si piipadam, jako bych se probudila &st/ého snu!”

"UZ na to nemysli. Podivej se, co jsemiinpsl!"

Vzal ze stolu zabaleny Ktin& a odstranil papir. Ken& pirekypoval miltuctem
gigantickych ketu fialek.

"Ach, ty jsou velké!"iekla potSeré. "Gregu, ale to jsou fialky z nasi farmy! Jsou
negrirozere veliké!"

"Chtel jsem ti udtlat radost darkem z té hgzasti vasi farmy."

Nancy vzala k#tina a vsi silou jim mrstila n&@ mistnosti do prejSi zdi. Kwtin&
udeil do dvei a rozpadl se. Tmava hlina se rozsypala fevté podlaze a kiiny lezely
polamané na zemi.

"Jak ses mohl opovazitipést to prokleti az sem!" zvolala. "Ach, Greguzttamena, ze
Jsi tam zase byl!"

Prikyvl. "Musel jsem se jit podivat, co se tajed”

"Prosim &, Gregu, uz tam nechd Moc té prosim! Ja vim, Ze se ti zda, jako by se n#top
vratil rozum, ale to fece neznamend, Ze ¢jmusis fijit ty! Kdyz si predstavim, Ze by
Aurigiani mohli jit za tebou az do Cottersallu..."

"Ja vim, Nancy. Bkolikrat me jiz napadlo, prd zastavaji jenom na farén Pra:, kdyz tak
snadno pemizou lidi, nejdou dal a ne(tba nedobyvaji naSedsta a vesnice. Misto toho jim
stai docela maly kousek zem

"MoZznéa nejsem tak chytra jako ty, ale odpdivje prece jasna. Prasinechiji nikam jit.
Myslim, Ze jsou v tom rybniku jen dva &letéli na nasi starou matu Zemi jen na vylet.
Jako my jezdimei¢ba do Great Yarmouthu na svatebni cestu. MozZna ¢gwavdu na
svatebni cest"

"Na svatebni ce&? To je giSerna myslenka!"

"Tak na vylet," pokriila rameny. "Je to ot napadRikal, Ze jsou v tom rybniku jen dva
a chovaji se, jako by senilptéli na dovolenou, kde by #&i klid. Lidé na dovolené taky
hodre jedi, ne?"

Gregory na ni ohromereiral. "Ale to je hrozné! To znamena4, Z@jtatec se stara, aby se
tu Aurigiani citili co nejpijemngji!"



"Myslim, Ze k tomu, aby se citili co néjmngji, si Aurigiani st&i sami."
"Ale pro nas jsou smrtelnym nebezpa!"
"To je dalSi dvod, abys tam uz nechodil!"

AvSak sejit z 6i jeS€ neznamena sejit z mysli. Gregory obdrzel dalSidog dr. Hudson-
Warda, ale nenamahal se ng adpowdét. Nedokazal by @& prijmout praci, ktera by ho
vzdalila z Cottersallu, &oli si vzhledem ke svym plém na Zemani praci najit chd,
podpora, kterou mu otec posilal, by sotva&ikiek obZiw dvou dosplych osob. | kdyz si to
uvédomoval, nedokéazal seiputit resit praktické problémyCekal jest jeden dopis a lizy
na farn& mu pdad vrtaly hlavou. V noci se mu &pzdalo o stromu s vlhkymi, slintajicimi
asty v kmeni.

Nasledujiciho odpoledne sebral odvahu aédéivo tom Nancy a Foxovi. Setkali se v
Gtulném boxu v zadndasti hostince "U poutnika”, v diskrétnim salonkehqgz Kesla byla
potaZzenaervenym sametem. Nancy jiz byla natolik zdravasiZzgo olgdé vySla na kratkou
prochazku.

"Lidé se sami vzdavali tomu slintajicimu stromuprawl Gregory. "Atkoliv jsem se jich
na to neptal, &l jsem pocit, jako by je ten strom nezabijel, jemgnil v néco jiného, co bylo
pouze méd lidské. Na rozdil od prvniho snu byl strorfeva z gjakého kovu a stale rostl a
jako by se manil. Skrze korunu stromu jsem widvSelijaké potrubi a pisty a Ztvi sy¢ela
para."

Fox se usklibl. "Vypada to na&jaky roman z budoucnosti, kdy i rostliny budaisjpvany
stroji. Gregu, nechavas sél@ unaset nejnaySimi objevy a vynélezy techniky! Reboval
by ses odreagovat, aby ses vratil na zem. Ma sgesteazitra do Norwiche a v &re mého
stryce jsou d¥ volnd mista. NechceS$ vzit Nancy a zajet se tamy paklivat? Sestra si jde
koupit réjaké dophky ke svym svatebnim Sah a nepochybuji, Ze Nancy to bude velmi
zajimat. Potom byste mohliagtat par dni u tvého stryce. Ujigi t¢, Ze ti dam okamzité
veédét, kdyby Aurigiani vtrhli do Cottersallu, takze ecmegijdes.”

Nancy stiskla Gregorymu ruku. "Pdjme, Gregu, ano? Uz jsem tak dlouho nebyla v
Norwichi! A je to tak hezke #sto!"

"Neni to Spatny napadiekl Gregory zamyslen "Ale -"

Fox i Nancy na &ho naléhali tak dlouho, az souhlasil. Potom vyphini gilezitosti, aby
se zvedl od stolu. Polibil Nancy na dobrou noc&lsal k pekéovu domu. Jednowei si byl
jist: jestlize ma odjet do Norwiche, musi se negprajet podivat na farmu, abydél, co se
tam dje.

19.

.....

zmenilo: Na riznych mistech vyrostlykit metry vysoké bariéry narychlo stkené ze teva.
Mély ziejmé zabranit véejnosti v pohledu na Grendonovu usedlost, alg &vel neplnily.
Staly nejen na dve, ale v nepravidelnych intervalech také podél icenfarmy,
neuspsaddark mezi ovocnymi stromy, roztrouSené v kapradikotik jich bylo dokonce i v
bazire. Z dalky se neslo usilovné buSeni provazené hiagkat. Nekde vyristala dalSi
bariéra.

AvSak skuteéné nezemsky vzhled davalo fagnumelé oswtleni. Osanily sloup ve dvée
jiz mél pét spoleniki. Jeden byl u vrat, jiny u rybnika, dalSi pak wjstvny, za domem a u
praséich chliviii. Zluté swtlo redukovalo scénu na odpudivy obraz, ktery mikod
piipominal z&bry z egyptskych hrobek.



Gregoryho ani nenapadlo, aby vstoupil na farmu dwaktividzal Daisy u akdtu cesty a
kradl se pes Uhor k jizni louce. Cestou se pozorazhlizel. Trava na kraji louky byla j&st
normalni, ale pSenice na poli mu jiz sahala azaktbrOvoce rychle dozravalo. Jahody byly
velké jako hrusky. Jablka se jako deformované fotl#a mice houpala na praskajicich
vétvich, rekteré z nich se aas utrhlo a séfékym Zuchnutim spadlo na zem. Byrkteré
spaivaly v kompostu, byly tak obrovske, Ze se uz ngdahicemu girovnat, snad jen k
mlynskému kolu. OdevSad se ozyvalgmorodé zvuky.

Gregory se zastavil a naslouchal.

Zvedl se vitr. Kidla starého mlyna zaskéla. Rytmické tlg¢eni pist ve strojove se
zrychlilo, nekdo zvysil vykon. Psi se roz¥ali a zviata se k nim bienim, meéenim a
kvi¢enim gidavala.

Gregory se vzponih na slintajici strom. Bylo to tu jako v jeho snza Wtvemi stront
stoupal k obloze temny sloup péary jako 2isetmé znameni novych a nezndmych sil. Jako by
se ze zerélstvi staval piimysl a jeho vynosy hladéwnltal novy kih Védy.

Gregory se vzpamatoval. PliZil se stinem, kam ragumsalo s¥tlo Zarovek, az serikradl
k zadnimu vchodu do domu. V akkuchyrg svitila lucerna. Z mistnosti se ozvaliglavy
zvuk, jako by gkdo Slapl na rozbité sklo.

Gregory se pkrcil, prob¢hl pod oknem a nakoukl dimi do chodby. Ze salénku uslysel
Grendoriv hlas, byl tlumeny, jako by farm@romlouval sam k sa@b

"Lez! UZ &€ nepotebuji! To je zkouSka sily! Ach, BoZze, zachovej nilus abych to
dokéazal! AZ do laska jsi nechal mou zem jako Uhord tami dovol, abych sklidil svou arodu!
Nevim, co dlas, a nechci odhalovat tvé plany, ale tato farmamjj Zivot. Proklej je
vSechny!" Jeho slova‘@sla v nesrozumitelné mumlani, jako by byl opily.

Gregory naslouchal a jako hypnotizovan Sel krokkmskem k pootekenym dveim.
Nahlédl do mistnosti.

Grendon stal uprostd pokoje. Na zaprasenem krbudia svéka, jeji plapolavy plaminek
se odrazel ve sklgénych vitrinAch s vycpanymi zwty. V dong byla Zejm¢ vypnuta
elektina, aby bylo dost proudu pro Zarovky venku.

Grendon byl otden ke Gregorymu zady. Byl zarostly a zadd ohnuté, jako by na nich
spaivala tiha povinnosti. iesto jeho vzezni na Gregoryho zépobilo. V tom muzi byla
tvrdoSijnost, jakd vzbuzovala Uctu. Sledoval famngak vychazi zadnim vchodem, nechava
dvere otevené a ptad hovdi k solg. Teprve za rohem se jeho hlas ztratil w&aétu psi.

Raznorodé zvuky z farmy nedokazalyepluSit zasténani, které se ozvalo z mistnosti.
Gregory nahlédl dovnita uvidl ve tm¢ pod stolem do. Prevratilo se a jak pod nim
zasKipaly stepy, zasténalo. Gregory nevidkdo to je, ale byl si jist, Ze je to Neckland.
Sklonil se nad nim a zvedl mu hlavu.

"Nezabijejte i§! Chtél jsem jen utéci! Opravdu jsem &hjen utéci!"
Gregory odkopl vycpanou rybu. "Berte! To jsem jae@ory! Co se ti stalo? Jsi zear?"

Potom uvidl rany. Bertova koSile byla prakticky rozervana kasy a na zadech &h
nekolik feznych ran, jak se obracel ve skle. §Znbylo poragni na rameni, které rychle
otékalo a nabiralo nehezké modrofialové zabarv@déehrala se tu bitka. Pod stolem lezela
jind vycpana ryba, #ta otewenou tlamu, jako by préwumirala. Také tam byla znet\ema
koza, skleany knoflik vypadl z ¢niho dilku a kutélel se po podlaze ke krbu.

Neckland si pejel rukou obkej. "Gregory!" zeptal se uz rozuti'Ty nejsi v Cottersallu?



Co tady @las? Jestlid¢ tu Grendon najde, tak rabi-
je!ll
"Co se ti stalo, Berte? dZeS vstat?"

Neckland se chytil Gregoryho paze a naméhastal. "Proboha, mluv potichu, nebo nas
uslysi a je s ndmi konec! Bigta se zblaznil, gad opakuje, Ze ty potvory sertilptély jen na
dovolenou! Malem mi tou svou holi urazil hlavu! t#ée®e ji mam tak tvrdou!"

"Prac jste se rvali?"

"Reknu ti to na rovinu. M jsi pravdu, koneéng mi doslo, Ze ty bestie z rybnika naséght
sezrat. Vycucaji nas jako Grubbyho nebo pani Greonduu, kdyZ tady @staneme. Jenze ja
jsem se sezrat ne¢hinechat. Sel jsem do svého pokoje, abych si skédil. Samozejmg,
kdyZ se Grendon nedival. Ghjsem utéci, protoZe to, co jedtena farng, je horsi nez peklo!
Povidam, Ze je to tisickrat horsi nez peklo!"

"A Grendon & chytil, ze?"

"Vrhl se na 4, jako by zeSilel. Hodil jsem pam rybu, potom tu kozu, ale dostatnfle
ted uz me tady nic neudrzi, i kdybych ¢hutéci teba v podvlékékach! A jestli ti mizu pora-
dit, vypadni odtud co nejrychleji taky! St&jysi musel pijit o rozum, kdyZ ses sem vréatil!"

Opiel se o Gregoryho a s jeho pomoci a s hekanimndnklse dobelhal ke schina.

"Berte," ekl Gregory. Reknsme, Ze bychom Grendona chytili a svazali. Potorrhbyc
ho mohli nalozit na Zemak a odvézt odtud p&y'

Bert se na & zadival atel si rukou opuchlé rameno. "To uz si zkus séafekl, otail se a
z&tal stoupat do schad

Gregory ho nechal jit. Koutkem oka sledoval oknmy postehl, kdyby se &kdo blizil.
PriSel na farmu bez zjevné motivace, ale nyni se rhlaw rodil napad. Citil se povinovan
ho uskutenit, prestozZe jiz ke Grendonovi ztratil veSkerou uctuyddiek remu choval. Také
ho nemohl ponechat samotnétait hrizam, které véelci na farné rozpoutali. Napadlo ho,
Ze by mu mozna pomohli farii& Derehem Cottages. Pokud by se k nim ovSem ldosta
broka v kalhotach, po seténi byli stejré nedivérivi jako Grendon.

Strojovna byla cela z cihel adha jediné zarfizované okno. Dvue byly pevné, rowe
opatené ntizemi a daly se zamknout zwénMozna by se poddo vldkat Grendona do
strojovny a nechat ho tam, dokud by figja pomoc.

Gregory Sel ke duém a opatra vykoukl do dvora. Potom dlouho pozérstudoval fidu,
zda se v ni neobjevuji stopy, které by znamenabzmjSi nebezp&, nez pedstavoval
farm&. Ale nikde nebylo ani naznaku, Ze by Aurigiani teysili z rybnika. SeSel po
schodech na dv.

Neudtlal ani # kroky, kdyZ noc prtizl Zensky vykik. Gregory ztuhl na mi&ta srdce mu
sevela ledova ruka. V prvnim okamziku ho napadlo, @ekiici Silere pani Grendonova.
Potom rozpoznal hlas. PhtNancy. Je&t nez vykik dozrel, uhargél ze vSech sil k mistu,
odkud se volani ozvalo.

Teprve v Bhu si udomil, Ze se rozgala i vSechna ostatni zata. Nejhlasiji kvicela
prasata, kazda swvinecela, jako by ji chili zabit, ¢i jako by se pokouSelargkii¢et ostatni a
piredat gkomu neznamému nesrozumitelny vztek. Gregory ghblpod sétlem, kolem
direwveéné bariéry a hnal se k chlévu.

Ramus uvnit byl ohluSujici. Zvfata se vzpinala a bila kopyty do hrazeni, pod strop



visela jedind Zarovka. Gregory v jejim chabénitlsvvidél, jak piiSerré se prasata zénila.
Prasnice byly gigantické, ve svyckzenich se nedokézaly ani &toa obrovské usSi jim
placaly kolem hlavy.

Grendon stal ve dvieh na opaném konci chléva. V rukou drzel bezviada® tsveé dcery.
U nohou mu leZel rozsypany pytel krmeni pro prasatmtevel dvicka u jednoho prasete a
pokousSel se prottit kolem zviete, které mu sahalo téimpo ramena. Otdl se a ci¢l na
Gregoryho prazdnym pohledem, coz bylo higzin nez kdyby se v jeho tii&ratila nenavist
nebo ziivost.

Ale byl tu jeSt nékdo. Vratka kousek od Gregoryho se @gtda. Dw prasnice, které byly
nama&kany uvnit, zakvicely vysokym falsetem a pokusily se utéci. Celérésly a sitiny na
jejich hibetech staly jakoilebiky. Ucitily ve své blizkostifftomnost neukojitelného hladu.
Kopaly sleg pred sebou, aby se ubranily neviditelnémuftitep a ostatni zv¥ata kviela
strachem.

Boj byl zbyte&ny. Aurigian byl tu, neviditelny a nelitostny jalkama smrt. Na zadech
jedné svii se objevila t&ka po bodnuti a od ni se rychlgili purpurové zabarveni. Téa
okamzit zvire pokleslo v kolenou a zhroutilo se na podlahuinzat jeho objemné&ilo se
kvapem zmensovalo.

Gregory tentokrat néstal stat, aby ohromerpozoroval tdsnou podivanou. Také farina
se pohnul. A bylo izjmé, co hodla podniknout. Couvl do kouta a ho&i své dcery do
koryta. NejblizSi prase zaporin, co se dje na opaném konci chléva a obratilo hlavu s
ostrymi tesaky, aby ochutnalo novyiql potravy. Grendon # volné ruce. Na zdi za nim
visela puska.

Lomoz ve chlé¥ dosahl vrcholu. Prasnice, jejiz spolee byla tak rychle vysata,
prorazila vratka a vyihla do chodby, ktera vedla priemikem chléva. Na okamzik se
zastavila - nas8sti pro Gregoryho, protoze jinak by byl v pastkgay si ne¥déla rady, co si
pacit s nenadale nabytou svobodoueiZné hrazeni se f#slo a dalSi prasnice wida do
chodby. Gregory uskil stranou a fitiskl se ke zdi. DalSi naraz.r®vné tramy praskaly a ze
sttn zaaly padat cihly, jak se zkdta probijela ze svychézeni.

Gregory se v nastalé panice vrhl ke Grendonovi. jgl#gna z prasnic byla rychlejsi.
Sklonila hlavu k zemi a zabodlatgwypak farmdi do rozkroku. Grendon zadlp predklonil
se a v mziku byl smeten podla zvirat. Gregory jen taktak stih uniknout do prazdného
kotce, kdyZ se zvata fehnala kolem. Nancy se probrala. Kopla svini daékygpa snazila se
dostat z koryta, kam ji otecrghodil prasdim za potravu. Gregory vyskib na devené
hrazeni, zvedl Nancy a vysvihl se s ni na tramgithou.

Byli v bezpei, ale jejich bezpg# nemohlo trvat dlouho. Ve zZ%iném prachu vidi prasata,
jak se drala k obhma vychodm u chléva. Uproseéd chodby se rozpoutala bitva meziiaty,
kterd se clda probit na druhou stranu chléva. Nemilosrdio sebe zaryvala tesaky a rvala
své protivniky na kusy. Chlév se@al a zdalo se, Ze se kazdou chvili musi zhroutit.

"Ten Aurigian je jest tady!" zakicel Gregory Nancy do ucha. "Neépéi nebezpd nam
hrozi od gho!"

"Jsi blazen, ze jsi sem chodil! Kdyz jsi odeSel,sela jsem jit za tebou! Ale otec - on mé
viabec nepoznal!

Jest Ze si nevSimla, Ze jeji otec jeékae pod &ly zvirat, pomyslil si Gregory. Nechtse
podival k mistu, kde farnmiaaposledy stal, a umtpusku. Dosud visela na zdi. Grendon uz
na ni nedosahl. Gregoryikazal Nancy, aby se nehnula z mista a sunul gedpau k pusce,
pul metru pod nim obludnyibet nej¢tSi sviré. Ale poteboval zbra, byla to jedina obrana



proti hroznému véelci. Aurigiani byli sice neviditelni a diametrélise liSili od¢loveka, ale
sotva budou imunniti olovu.

KdyZz se zmocnil staré pusky, pocitil neodolatelnékani neviditelnou stwru zabit. Ve
stejné sekuntdmu hlavou proéhla vzpominka na wer, kdy \&il, Ze nav&tvnici z vesmiru
prileti z dokonalejSiho spatenského systému dipesou lidem moudrost a¢sti. Domnival
se tehdy, Ze mezikizdné lety nize zvladnout jen civilizace stojici na vysSich nhuich
principech. Nebude spiSe opak pravdou? Co kdybweési vesmirem mohou zvladnout jen
bytosti jeS¢ bezohledwjSi nezc¢lovek, jimz je slovo humanita naprosto cizi? V myslirea
promitla dsiva gredstava vesmiru, zatimco prostoreiizlji lodi nemilosrdnych zabijak
touzicich ukojit své nenasytné choutky.

Kdyz se vratil, Nancy ukazala ke vzdalgimu vychodu, zvata se prodirala do tmavé
noci. Ale jedna prasnice se zastavila, jéjzd se zabarvila do purpurového nachu a prase se
svezlo k zemi. O gkolik sekund pozgi tentyZ osud postihl dalSi 2.

Ze by se Aurigian rozzlobil? Nebo ho tia ve slepé panice poranila? Gregory zvedl
pusku a zantil. Vidél ve vzduchu sloup, rysoval se ve imriém prachu jakotfzrak. Pak
stiskl spous. Zpétny naraz ho taka srazil dok. Zachytil se a ohluSeny vystem se znovu
posadil obkrémo na tram. Nancyin hlas slySel jako z dalky:

"Clovéce! Trefil jsi ho resré doprosted!”

Gregory oteiel ot a podival se skrz clonu kimia prachu. Aurigian se zapotacel a padl k
zemi. LeZzel mezi dsma znetvéenymi €ly prasat, které zabil, a z nichzdtevytékala
naervenald tekutina.

Potom Aurigian ogt vstal. Vydal se sitem ke dvéim a zmizel ve tré,

Gregory a Nancy istali jeS€ celou minutu se#t na tramu a v @ch jim z&il triumf.
Postupg se n&nil v myslenku, ktera je oba napadla. Budova chléya nyni prazdnd, kroén
jediného, &¢Zce porasného zviete.

Gregory seskail na podlahu a pomohl Nancy dolPrekratili hromady polamanéhoreva
a cihel a vystoupili d@’erstvého néniho vzduchu.

Za sadem se vifzemnich oknech domu objevilo zvlastni cihl@eévené s#tlo.

"Hofi! Gregu, nas @im hai! Rychle, musime zachranit, co se da! VSechn#atayi které
otec vycpaval -"

_ Gregory ji peve uchopil za pazi. "To ugal Bert Neckland! Vsadim se, Ze to byl on!
Rikal, Ze farma je prokleta a Ze se mustithi

"Tak poidme -"

- "Ne, Nancy. Musime nechatieh ha'et. Nekde kolem je raény Aurigian. Nezabili jsme
ho. Jestlize tito tvorové znaji & za¥ a touhu po poms&t potom nas budou chtit zabit!
Nezapominej, Ze je jich vic! Ndreme jit smrem k domu, jestli chcemeigtat nazivu!
Nasesti jsem nechal Daisy venku. Unese nas oba."

"Gregu, ale to je iij dam! Maj domov!"

Ozval seinkot skla. Z oken kuchynvyslehly plameny a rychle se Splhaly vmin
Gregory tahl Nancy opaym snérem. "Tel jsem ja tvj domov!" kiicel.

Kdyz pribéhli k vratim, za nimiZ byla uvdzana Daisy, &ilose.

Dum byl v plamenech. Nic ho uz nemohlo zachranitr Yénesl jiskry k ¥trnému mlynu.



Jedno z Kidel se v#alo. A na vSechno svitilo chladné&ste elektrickych Zarovek z vysokych
sloupi. Dvorem probhlo obrovské z\e, snad to byla krava. Nahle se ozval praskot p&tiza
na to se o$é zablesklo a $¥lo zhaslo. SplaSené zwei Zejmeé prerazilo sloup, ten spadl do
rybnika a v elektrickém vedeni nastal zkrat.

"Pojd'me pry," fekl Gregory a pomohl Nancy do sedla.

Kdyz se Splhal za ni, rozlehl se za farmou ohlgsujachot. Jeho intenzita rostla a
piechazela z hlubokych ténpiipominajicich zertieseni, do vysek.

Nad rybnikem se objevil oblak pary. Potom se natlihu rybnika vyhoupla kosmicka
lod’. Stoupala k obloze a rachot slabl. Stoupala apsiay az se z#émila v jasnou h¥zdu a
pak zmizela Upléa

Gregory se za ni dival. A najednou v s@wcitil podivny zarmutek, jakoby mu bylo lito,
Ze odletli. Vypeskoval se za svou iracionalitu, potom smyslel a vyjadil svou myslenku
nahlas: "MozZn4 jste tu byli opravdu na dovolenélaal za mizejici kosmickou lodi. "Snad
se vam tu libilo a budete o nasi plangbma vypraut! A treba si udlate ze zerd rekre&ni
stredisko, které budou vyhledavat miliény Aurigidh

Hodiny na ¥Zi bily praw palnoc, kdyz mijeli prvni domky v Cottersallu.

"Pijdeme rovnou do hostincefekl Gregory, "nerad bych v tuto dobu pani Fennovou
budil. Kromg toho tam dostanemeceo k srgdku a tva nova domaci ti ogietany."”

“Nic mi neni," od¥tila Nancy. "Ale budu rada, kdyZ mi budedat spol€nost.”
"Varuji t¢ - od nyrgjSka si mé spolaosti uzijes vic, nez ti bude mnohdy milé!"
V hostinci jiz nEli zavieno, ale netrvalo dlouho a hostinska jim po zakiépéevela.

"V pokoji c¢islo #i se ubytoval gjaky vzneSeny pan,"” oznamila jim hned ve idcte
vzruseg. "Preje si s vami rdno mluvit, pane Rollesi. Musi to maky velice vaZzenyglovek!
Prijel teprve ged hodinou!"

Gregory se kysele zatkid "To bude asi mj otec."

"Ach, ne, pane Rollesi. Zapsal se jako pan WillbanéVells, jeho pismo je hroZn
nesitelné."

"Wells! Pan Wells! On pjel!" zvolal Gregory nadSen "Nancy, je tady jeden z n&pgich
muzi Anglie! Nikomu nés fibéh neposlouzi vic, nez pr&jemu! Jdu okamzitza nim!"

Polibil divku lehce na t¥avybehl do schod a zaklepal na dwe pokojecislo fi.

Pi‘elozil Vladimir Kostiha



